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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASITLYMO APLINKYBES
e Pasiilymo pagrindas ir tikslai

Tarybos reglamente (EB) Nr.834/2007' nustatytus Komisijos jgyvendinimo
1galiojimus suderinti su Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290
ir 291 straipsnius suteikty deleguotyjy ir igyvendinimo igaliojimy atskyrimu.

e Bendrosios aplinkybés

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsnius iSskiriamos dvi
skirtingos Komisijos teisés akty rasys:

— pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj teisés akty leidéjui
suteikiama galimybé Komisijai deleguoti jgaliojimq priimti bendro pobiidzio
istatymo galios neturincius teisés aktus, kuriais papildomos ar is dalies keiciamos
neesminés istatymo galiq turincio teisés akto nuostatos. Sutartyje tokiu budu
Komisijos priimti teisés aktai vadinami deleguotaisiais teisés aktais (290
straipsnio 3 dalis).

— pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 291 straipsni valstybéms naréms
suteikiama galimybé imtis visy nacionalinés teisés priemoniy, biitiny teisiskai
privalomiems Sqjungos aktams jgyvendinti. Kai tie teisés aktai turi biti
igyvendinami vienodomis salygomis, jais Komisijai suteikiami jgyvendinimo
lgaliojimai. Sutartyje tokiu biidu Komisijos priimti teisés aktai vadinami
igyvendinimo aktais (291 straipsnio 4 dalis).

e Pasiillymo srityje galiojancios nuostatos

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsniai.

e Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Netaikoma.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS
¢ Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis
e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ar nepriklausomo tyrimo neprireiké, nes
pasiiilymas suderinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 834/2007 su Lisabonos sutartimi
yra tarpinstitucinis klausimas, taikomas visiems Tarybos reglamentams. Pakeitimai,
kuriais siekiama supaprastinti teisés aktus, yra nedideli ir tik techninio pobiidzio.
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e Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimo neprireiké, nes pasitilymas suderinti Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 834/2007 su Lisabonos sutartimi yra tarpinstitucinis klausimas, taikomas visiems
Tarybos reglamentams. Pakeitimai, kuriais siekiama supaprastinti, yra nedideli ir tik
techninio pobtidzio.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

e Siilomy veiksmy santrauka

Nustatyti Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007 Komisijai suteikiamus
deleguotuosius ir igyvendinimo igaliojimus ir atitinkama deleguotyju teisés akty ir
1gyvendinimo akty priémimo procediira.

Be to, jterpiama aiSkinamoji nuostata akreditavimo srityje.

e Teisinis pagrindas

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 43 straipsnis.

e Subsidiarumo principas

Zemés iikio politika priskiriama bendrai ES ir valstybiy nariy kompetencijai. Tai
reiSkia, kad, kol ES nepriima Sio sektoriaus teisés akty, taikoma valstybiy nariy

kompetencija. Ekologinei gamybai jau taikomas Bendrijos metodas, todél tikslinga
supaprastinti galiojancias taisykles.

e Proporcingumo principas
Pasitlymas atitinka proporcingumo principa.
e Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

POVEIKIS BIUDZETUI

[gyvendinant $ig priemong Bendrija nepatirs jokiy papildomy islaidy.

LT



LT

2010/0364 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés

gamybos ir ekologiSky produkty Zenklinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 42 straipsnio pirma pastraipa
ir 43 straipsnio 2 dali,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma’,

po to, kai teisés akto pasitilymas buvo perduotas nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

“4)

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007* Komisijai suteikiami jgaliojimai igyvendinti
kai kurias to reglamento nuostatas.

Isigaliojus Lisabonos sutar¢iai, Komisijai Reglamentu (EB) Nr. 834/2007 suteiktus
igaliojimus reikia suderinti su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau —
Sutartis) 290 ir 291 straipsniais.

Komisija turéty biiti jgaliota priimti deleguotuosius teisés aktus pagal Sutarties 290
straipsni, kad galéty papildyti ar 1§ dalies pakeisti tam tikras neesmines Reglamento
(EB) Nr. 834/2007 nuostatas. Reikétuy nustatyti nuostatas, kuriy atzvilgiu tokie
igaliojimai gali buiti taikomi, taip pat salygas, kurioms esant galima pasinaudoti
suteiktais jgaliojimais.

Kad Reglamentas (EB) Nr. 834/2007 visose valstybése narése biity taikomas vienodai,
Komisija turéty biti igaliota priimti jgyvendinimo aktus pagal Sutarties 291 straipsni.
Komisija visy pirma turéty biti jgaliota priimti igyvendinimo aktus dél kodu
priskyrimo pagal kontrolés rezima, produkty kilmés nuorody ir valstybiy nariy,
treCiyju Saliy, kontrolés institucijuy ir kontrolés jstaigu siunciamos arba Komisijos
teikiamos informacijos vienody mainy arba skelbimo taisykliy, taip pat dél treciyju
Saliy, kontrolés institucijy ir kontrolés istaigu pripazinimo lygiavertiSkumo ir atitikties
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tikslais. Tuos igyvendinimo aktus Komisija turéty priimti pagal [... m. ... ... d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. XX/XXXX] nuostatas, nebent aiskiai
numatyta kitaip.

®)] Siekiant aiSkumo, nuorody i Europos standarta EN 45011 arba ISO vadova 65
formuluotés turéty biti suderintos su kitais atitinkamais Sajungos aktais.

(6) Todeél Reglamenta (EB) Nr. 834/2007 reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 834/2007 i$ dalies kei¢iamas taip:
(1) 8 straipsnis pakeiciamas taip:
,»8 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

Ukio subjektai laikosi $ioje antrastinéje dalyje nustatyty gamybos taisykliy, taip pat
specialiy gamybos taisykliy ir joms igyvendinti biitiny priemoniy bei salygy, kurias
Komisija priima deleguotaisiais teisé€s aktais ir igyvendinimo aktais pagal 38a ir 38b
straipsnius.*

(2) 9 straipsnio 4 dalis pakeiCiama taip:

»4. Komisija deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalj priima
sprendima dél priemoniy, kuriomis igyvendinamas draudimas naudoti GMO ir i$
GMO arba naudojant GMO pagamintus produktus.*

3) 11 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

»laciau laikantis specialiy salygu, kurias Komisija nustato deleguotaisiais teisés
aktais pagal 38a straipsnio 1 dalj, Gkis gali buti padalytas i aiSkiai atskirtas dalis arba
akvakultiiros produkcijos vietas, kurios ne visos valdomos pagal ekologinés gamybos
principus. Gyviiny atveju laikomos skirtingos gyviiny veislés. Akvakultiiros atveju
gali biiti laikomos tos pacios veislés, jeigu produkcijos vietos yra tinkamai atskirtos.
Augaly atveju auginamos skirtingos augaly risys, kurias galima lengvai atskirti.*

4) 12 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
®)) 13 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
(6) 14 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.
(7) 15 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.
(8) 16 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies jzangin¢ dalis pakei¢iama taip:
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)

(10)
(11)
(12)
(13)

b)

»l.  Komisija deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktj ekologinéje gamyboje leidzia naudoti ir | ribota
saraSa itraukia produktus ir medziagas, kurie ekologinio tkininkavimo
veikloje gali biiti naudojami Siais tikslais:*

3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»a) Komisija deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 2 dalies a
punktq gali nustatyti su zemés ukio produktais, kuriems gali buti
naudojami Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai ir medziagos,
susijusius apribojimus ir prireikus nuspresti, ar Siuos produktus ir
medziagas iSbraukti i§ saraso.*

3 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) Produktai ir medziagos, kurie prie§ priimant S§i reglamenta buvo
naudojami tikslais, lygiaverciais Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems
tikslams, gali biti toliau naudojami priémus reglamenta. Komisija
deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktj gali tokius produktus arba medziagas visais atvejais iSbraukti i§
saraSo laikydamasi deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 2
dalies a punktq nustatomy salygy.*

17 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.

18 straipsnio 5 dalis iSbraukiama.

19 straipsnio 3 dalies antra pastraipa iSbraukiama.

20 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

21 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

”2-

Komisija deleguotaisiais teis¢s aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktj nusprendzia leisti naudoti produktus ir medziagas, itraukti juos i $io
straipsnio 1 dalyje nurodyta ribota sarasa ir prireikus iSbraukti produktus i§
minéto saraso, taip pat deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 2
dalies a punktq nustato su ju naudojimu susijusius apribojimus.

Jeigu valstybé naré mano, kad produktas ar medziaga turéty buti jraSyti | 1
dalyje nurodyta sarasa ar iSbraukti i§ jo arba kad Sioje dalyje nurodytos
naudojimo salygos turéty biiti pakeistos, ji uztikrina, kad dokumentai, kuriais
grindziamas {raSymas, iSbraukimas ar pakeitimai, buty oficialiai nusiysti
Komisijai ir valstybéms naréms.

Prasymai pakeisti ar iSbraukti ir visi dél to priimti sprendimai yra skelbiami.
Prie§ priimant §j reglamenta naudoti produktai ir medziagos, kuriems taikomi
19 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai, priémus reglamenta gali ir toliau buti
naudojami. Komisija deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies
a punkto ii papunktj gali tokius produktus visais atvejais iSbraukti i§ saraso
laikydamasi deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 2 dalies a punktq
nustatomy salygu.*
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(14)

(15)

(16)

(17)

22 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

»l.  Komisija, laikydamasi Sio straipsnio 2 dalyje nustatytu salygu ir
atsizvelgdama { II antrastin¢je dalyje nustatytus tikslus ir principus,
deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 2 dalies ¢ punktq gali
numatyti taikyti 1-4 skyriuose nustatyty gamybos taisykliy iSimtis.*

b) 3 dalis iSbraukiama.
23 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,0.  Komisija deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 2 dalies e punktq
gali tikslinti priede pateikta terminy sarasa.*

24 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  pirmos pastraipos b ir ¢ punktai pakeiciami taip:

,»b) fasuoty maisto produkty atveju ant pakuotés taip pat pateikiamas
25 straipsnio 1 dalyje nurodytas Europos Sajungos ekologinés
gamybos logotipas;

¢) jei naudojamas 25 straipsnio 1 dalyje nurodytas Europos Sajungos
ekologinés gamybos logotipas, tame pac¢iame matomame pavirSiuje
greta logotipo taip pat nurodoma vieta, kurioje buvo uzaugintos
produkto sudétyje esanCios zemés ukio Zzaliavos; §i nuoroda
atitinkamai yra tokia:

- »ES zemés ikis“, kai Zemes ikio Zzaliavos uzaugintos
Sajungoje,

- »he ES Zemés ukis“, kai Zemés iikio zaliavos uzaugintos
treCiosiose Salyse,

- ,ES ir ne ES Zemés tikis®“, kai vienos Zemés tukio Zaliavos
uzaugintos Sajungoje, o kitos — tre¢iojoje Salyje.*

11)  penkta pastraipa pakeiciama taip:

,»25 straipsnio 1 dalyje nurodyto Europos Sajungos ekologinés gamybos
logotipo ir Sios dalies pirmoje pastraipoje pateiktos nuorodos naudojimas
néra privalomas i treciyjy Saliy importuotiems produktams. Taciau, kai
25 straipsnio 1 dalyje nurodytas Europos Sajungos ekologinés gamybos
logotipas pateikiamas etiketése, Sios dalies pirmoje pastraipoje pateikta
nuoroda taip pat pateikiama etiketése.*

b) 3 dalis iSbraukiama.

25 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
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(18)

(19)

(20)
@2y
(22)

(23)

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Europos Sajungos ekologinés gamybos logotipas gali biiti naudojamas
zenklinant, pristatant ir reklamuojant produktus, atitinkanéius Siame
reglamente nustatytus reikalavimus.

Europos Sajungos ekologinés gamybos logotipas nenaudojamas peréjimo
prie ekologinio ikininkavimo laikotarpio produktams ir maisto
produktams, kaip nurodyta 23 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktuose.*

b) 3 dalis iSbraukiama.
26 straipsnio jzanginé dalis pakei¢iama taip:

»Komisija deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies b punktq nustato
specialius zenklinimo ir sudéties reikalavimus, taikomus:*

27 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Be Reglamente (EB) Nr. 882/2004 nustatyty salyguy, pagal $i reglamenta
sukurta kontrolés sistema apima bent atsargumo ir kontrolés priemoniy
taikyma.

b) 5 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) kontrolés istaiga akredituojama pagal naujausia Europos standarto EN
45011 arba ISO vadovo 65 ,Bendrieji reikalavimai produkty
sertifikavimo sistemas valdan¢ioms istaigoms* redakcija ir ta kontrolés
Istaiga patvirtina kompetentingos institucijos;*

c) 7 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) kompetencijos suteikti iSimtis, kaip nurodyta 22 straipsnyje, iSskyrus
atvejus, kai tai numatyta Komisijos deleguotaisiais teisés aktais pagal
38a straipsnio 2 dalies ¢ punktq nustatytose specialiose salygose.*

28 straipsnio 6 dalis iSbraukiama.

29 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

30 straipsnio 2 dalies treCia pastraipa iSbraukiama.
32 straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a)  pirmos dvi pastraipos pakeiciamos taip:

Komisija igyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio f punktq, vadovaudamasi
deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies c punkto v papunktj
nustatomais kriterijais, pripazista $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas
kontrolés institucijas ir kontrolé istaigas, iskaitant 27 straipsnyje nurodytas
kontrolés institucijas ir kontrolés istaigas, kurios yra kompetentingos

LT



LT

treCiosiose Salyse vykdyti kontrolg ir iSduoti Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodytus patvirtinamuosius dokumentus.

Kontrolés istaigos akredituojamos pagal naujausia Europos standarto EN
45011 arba ISO vadovo 65 ,.Bendrieji reikalavimai produkty sertifikavimo
sistemas valdanCioms istaigoms* redakcija. Akreditavimo istaiga kontrolés
istaigas reguliariai vertina vietoje, jas priziri ir atlieka daugiameti pakartotini
ju veiklos vertinima.*

b) pridedamos Sios pastraipos:
»Komisija jgyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio f punkta, vadovaudamasi
deleguotaisiais teises aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies ¢ punkto v papunkti
nustatomais kriterijais, Siame reglamente nustatyty nuostaty neatitikimy arba
pazeidimy atvejais gali panaikinti kontrolés instituciju ir kontrolés istaigy
pripazinima.
Jei bitina skubos atvejais, Komisija minéta sprendima gali priimti
vadovaudamasi 38g straipsnio antra pastraipa. Tuo atveju apie priimtas
priemones nedelsiant praneSama valstybéms naréms ir jos nedelsiant
isigalioja.*
(24) 33 straipsnis i8 dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  pirma pastraipa pakeiciama taip:
,Komisija igyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio f punkiq,
vadovaudamasi deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies
¢ punkto v papunktj nustatomais kriterijais, gali pripazinti treciasias
Salis, kuriy gamybos sistema atitinka II, III ir IV antraStinése dalyse
nustatytiems principams ir taisykléms tolygius principus ir gamybos
taisykles ir kuriy kontrolés priemonés yra tokios pat veiksmingos kaip V
antraStinéje  dalyje nustatytos kontrolés priemonés. Vertinant
lygiavertiSkuma atsizvelgiama | Codex Alimentarius gaires CAC/GL 32.*
i1)  pridedamos Sios pastraipos:
»Komisija igyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio f punkta,
vadovaudamasi deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies
¢ punkto v papunktj nustatomais kriterijais, gali panaikinti treciyjuy Saliy,
kuriy gamybos sistema nebeatitinka II, III ir IV antraStinése dalyse
nustatytiems principams ir taisykléms tolygiy principu ir gamybos
taisykliy ir kuriy kontrolés priemonés nebéra tokios pat veiksmingos kaip
V antrastin¢je dalyje nustatytos kontrolés priemonés.
Jei butina skubos atvejais, Komisija minéta sprendima gali priimti pagal
38g straipsnio antra pastraipa. Tuo atveju apie priimtas priemones
nedelsiant praneSama valstybéms naréms ir jos nedelsiant isigalioja.*
b) 3 dalis i dalies kei¢iama taip:
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(25)

(26)

27

pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Jel produktai neimportuoti pagal 32 straipsni ir neimportuoti i§
treCiosios Salies, pripazintos pagal S$io straipsnio 2 dali, Komisija
igyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio f punktq, vadovaudamasi
deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies ¢ punkto v
papunktj nustatomais kriterijais, gali pripazinti kontrolés institucijas ir
kontrolés istaigas, iskaitant 27 straipsnyje nurodytas kontrolés institucijas
ir kontrolés istaigas, kompetentingomis treciosiose Salyse vykdyti
kontrolg ir iSduoti sertifikatus Sio straipsnio 1 dalies tikslais. Vertinant
lygiavertiSkuma atsizvelgiama | Codex Alimentarius gaires CAC/GL 32.*

pridedamos Sios pastraipos:

»Komisija igyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio f punkta,
vadovaudamasi deleguotaisiais teisés aktais pagal 38a straipsnio 1 dalies
¢ punkto v papunkti nustatomais kriterijais, Siame reglamente nustatyty
nuostaty neatitikimy arba pazeidimu atvejais gali panaikinti kontrolés
institucijy ir kontrolés istaigy pripazinima.

Jei butina skubos atvejais, Komisija minéta sprendima gali priimti pagal
38g straipsnio antra pastraipa. Tuo atveju apie priimtas priemones
nedelsiant praneSama valstybéms naréms ir jos nedelsiant jsigalioja.*

[terpiamas Sis 36a straipsnis:

,,30a straipsnis

Paskelbimas ir praneSimas

Vadovaudamasi jgyvendinimo aktais pagal 38b straipsnio b punktq priimamomis
taisyklémis, Komisija parengia, skelbia, pateikia arba platina igyvendinimo aktais
pagal 38b straipsnio a punktq nustatoma informacija, taip pat pagal 32 ir 33
straipsnius pripazinty trec¢iyjy Saliy, kontrolés institucijy ir kontrolés istaigy saraSus.*

37 ir 38 straipsniai iSbraukiami.

[terpiami Sie straipsniai:

,»38a straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai

1.

Siekdama geriau atsizvelgti i vartotoju liikesCius, susijusius su ekologisky
produktuy kokybe, ir uztikrinti, kad atitinkamos institucijos, istaigos ir iikio
subjektai tinkamai taikyty taisykles, taip pat uztikrinti tinkama bendrosios
rinkos veikima ir sklandzia prekyba, Komisija deleguotaisiais teisés aktais
priima Siam reglamentui taikyti butinas specialias taisykles, priemones ir
salygas, iskaitant su jo taikymo sritimi, atsizvelgiant i II antraStin¢je dalyje
nurodytus tikslus ir principus, susijusias Sias konkrecias apibréztis:

a)

gamybos taisykliy, nustatyty III antrastin¢je dalyje, visy pirma del:
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b)

d)

specialiyjy reikalavimy, salygu ir peréjimo prie ekologinio
tkininkavimo laikotarpiy, kuriy turi laikytis @ikio subjektai;

leidimo produktus ir medziagas naudoti ekologingje gamyboje, juos
itraukti i ribota saraSa arba iSbraukti 1§ jo 16 ir 21 straipsniuose
nustatytais tikslais;

maistui perdirbti naudojamy perdirbimo metody;

draudimo naudoti GMO ir produktus, pagamintus i§ GMO arba
naudojant GMO, taikymo salygy;

17 straipsnio 1 dalies c—f punktuose nurodyty laikotarpiu.

zenklinimo taisykliy, reikalavimy ir specialiy Europos Sajungos
ekologinés gamybos logotipo pateikimo, turinio, dydzio ir dizaino
kriterijy, taip pat jo naudojimo pagal I'V antraSting dalj salygy ir teisiy;

pagal V ir VI antrastines dalis sukurty kontrolés sistemu, visy pirma dél:

Vi)

vii)

viii)

kontrolés reikalavimuy, prieziiiros ir audito procediiry,
kontrolés istaigy patvirtinimo 27 straipsnio tikslais kriteriju,

specialiy kriterijy, pagal kuriuos biity pavedamos uZzduotys ii
papunktyje nurodytoms kontrolés jstaigoms,

patvirtinamyjy dokumenty formos,

kriterijy, pagal kuriuos 33 straipsnio 2 dalies tikslais biity
pripazistamos tre€iosios Salys ir 32 straipsnio 2 dalies bei 33
straipsnio 3 dalies tikslais biity pripazistamos kontrolés institucijos
ir kontrolés istaigos,

kriterijy, pagal kuriuos biity atSaukiamas patvirtinimas arba
pripazinimas ir patvirtinamieji dokumentai, iskaitant atvejus, kai
Komisija pagal 38g straipsnio antra pastraipa gali imtis skubiy
veiksmuy,

kriterijy, pagal kuriuos buty nustatoma ir paskelbiama imong,
kuriai taikoma kontrolés sistema,

taisykliy, taikomy produktus i§ treCiyjy Saliy Sajungos rinkai
tiekiant kaip ekologiSkus produktus;

laisvo ekologisky produkty judéjimo.

Siekdama atsizvelgti | technikos raida ir sektoriaus ypatumus, Komisija
deleguotaisiais teisés aktais ir atsizvelgdama { II antrastin¢je dalyje nustatytus
tikslus ir principus gali nustatyti Siam reglamentui taikyti biitinas taisykles:

a)

12-16, 18, 19 ir 20 straipsniy tikslais leidimo naudoti specialius metodus
suteikimo, apribojimo ir ju naudojimo suvarZymo arba draudimo juos
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naudoti taisykles, taip pat medziaguy bei produkty naudojimo, visy pirma
naudojimo biido, dozavimo, naudojimo terminy ir saly¢io su Zemés iikio
produktais salyguy ir apribojimy nustatymo taisykles, ir medziagy bei
produkty iSbraukimo i$ saraso taisykles;

b)  specialias mieliy gamybos taisykles;

c) 22 straipsnio tikslais gamybos taisykliy i§imciy ir specialiy ty iSimc¢iy
taikymo salygu nustatymo taisykles;

d) pereinamojo laikotarpio priemoniy, kurios palengvinty peréjima nuo
Reglamente (EEB) Nr. 2092/91 nustatyty taisykliy prie Siame reglamente
nustatyty taisykliy taikymo, taikymo taisykles;

e)  priede pateikty terminy saraso tikslinimo taisykles.

3. Siekdama uZztikrinti skaidruma greitai, veiksmingai, tiksliai ir ekonomiskai
keiciantis informacija, Komisija deleguotaisiais teisés aktais nustato:

a)  praneSamos informacijos pobudi ir tipa;
b) informacijos pranesimo budus;

c) taisykles, susijusias su teise susipazinti su teikiama informacija arba
naudotis prieinamomis informacijos sistemomis;

d) informacijos skelbimo priemones.*
,,38b straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija igyvendinimo aktais priima nuostatas, kurios biitinos, kad Sajungoje biity
uztikrintas vienodas $io reglamento taikymas, ir kurios visy pirma susijusios su:

a) nurodymais ir specifikacijomis, susijusiais su pagal $i reglamenta
reikalaujamos informacijos turiniu, forma, praneSimo biidu, pateikimu ir
mainais, kai §i informacija gaunama is:

1) ukio subjekty, visy pirma pagal 28 straipsnio 1 dalj ir 29 straipsnio 1 dali
pateikiamai arba praneSamai informacijai,

1)  kontrolés istaigy, kontrolés institucijy, valstybiy nariu kompetentingu
institucijy, treciyjy Saliy ir Komisijos arba §ia informacija kei¢iamasi,
visy pirma pagal 22, 30-33, 35 ir 36 straipsnius;

b) a punkte nurodytos informacijos ir treciyjy Saliy arba kontrolés institucijy ir
kontrolés istaigy, paskirty pagal 27 straipsni arba pripazinty pagal 32 ir 33
straipsnius, saraSo paskelbimo salygomis ir priemonémis arba specialiomis
minétos informacijos skleidimo ir teikimo taisyklémis ir salygomis, kai
Komisija tokia informacija skleidzia arba teikia ukio subjektams,
kompetentingoms institucijoms, kontrolés institucijoms ir kontrolés istaigoms,
valstybéms naréms arba treciosioms Salims;
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d)

f)

elektroninio sertifikavimo metodais ir salygomis, visy pirma su 29 straipsnyje
ir 33 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytais sertifikatais, i kuriuos reikia
atsizvelgti;

kody priskyrimu kontrolés istaigoms ir kontrolés institucijoms, taip pat vietos,
kurioje buvo uzaugintos zemés tkio zaliavos pagal 24 straipsni, nuorodos
pateikimu,

specialiais 24 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodyty nuorody pateikimo,
turinio ir dydZio kriterijais;

treciyju Saliy, kontrolés institucijy ir kontrolés istaigy pripazinimu ir atSaukimu
32 straipsnio 2 dalies ir 33 straipsnio 2 ir 3 daliy tikslais.*

,»38¢ straipsnis

Komisijos jgaliojimai

Kai Komisijai suteikiami jgaliojimai, ji, priimdama deleguotuosius teisés aktus,
laikosi 38d straipsnyje nurodytos tvarkos, o priimdama igyvendinimo aktus — 38g
straipsnyje nurodytos tvarkos, nebent Siame reglamente aiskiai numatyta kitaip.*

,,38d straipsnis

Igaliojimy vykdymas

1.

Igaliojimai priimti Siame reglamente nurodytus deleguotuosius teisés aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikui.

Priemusi deleguotaji teisés akta, Komisija iSkart vienu metu apie ji pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

Komisijai suteiktam igaliojimui priimti deleguotuosius teisés aktus taikomos
38e ir 38f straipsniuose nustatytos salygos.*

,»38¢e straipsnis

[galiojimy atSaukimas

1.

Europos Parlamentas arba Taryba gali atSaukti 38a ir 38d straipsniuose
nurodyta igaliojimy delegavima.

Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimus,
prie§ priimdama galutini sprendima per pagrista laikotarpi informuoja kita
institucija ir Komisija, nurodydama deleguotuosius jgaliojimus, kurie gali biiti
atSaukti, ir galimas tokio atSaukimo prieZastis.

Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
igaliojimy delegavimas. Sprendimas jisigalioja nedelsiant arba vélesng jame
nurodyta diena. Jis neturi poveikio jau galiojanciu deleguotyjy teisés aktu
galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.*

,,38f straipsnis
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PrieStaravimai dél deleguotyjy teisés akty

1.

Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti prieStaravima dél deleguotojo
teisés akto per du ménesius nuo pranesimo dienos. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas ménesiu.

Jei, iki pasibaigiant Siam laikotarpiui, nei Europos Parlamentas, nei Taryba
prieStaravimy d¢l deleguotojo teisés akto nepareiskia, jis skelbiamas Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja jame numatyta diena.

Deleguotasis teisés aktas gali biiti paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioti anksCiau nei baigiasi tas laikotarpis, jeigu tieck Europos
Parlamentas, tiek Taryba praneSa Komisijai, kad prieStarauti neketina.

Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravima dél deleguotojo
teisés akto, jis neisigalioja. PrieStaraujanti institucija nurodo prieStaravimo dél
deleguotojo teisés akto priezastis.*

,»38g straipsnis

Igyvendinimo aktai. Ekologinés gamybos komitetas

Jei igyvendinimo aktai priimami pagal §i reglamenta, Komisijai padeda Ekologinés
gamybos komitetas ir taitkoma Reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy] (frasyti, kai bus
priimtas reglamentas dél kontrolés mechanizmy, kaip nurodyta Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo 291 straipsnio 2 dalyje, dél kurio Siuo metu vyksta Europos
Parlamento ir Tarybos diskusijos) [5] straipsnyje numatyta procediira.

Sio reglamento 32 straipsnio 2 dalyje ir 33 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytais
skubos atvejais taikoma Reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy][6] straipsnyje numatyta
procediira.*

(28) 41 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

pavadinimas pakei¢iamas taip:

»Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai*

1 dalis pakeiciama taip:

»l. Iki 2011 m. gruodzio 31d. Komisija pateikia ataskaita Europos

Parlamentui ir Tarybai.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta [...]
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE PAZYMA

Fin Stat
/10/680779/rev1
MK/CC

6.0.2010.1

DATA 2010 11 19

BIUDZETO EILUTE

05 antrastiné dalis. Zemés tkis ir kaimo plétra

ASIGNAVIMAI
B2010 :

IA:

58 080,7 min. EUR
MA:

57 077,2 min. EUR

2. PAVADINIMAS
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo, pasiiilymas
3. TEISINIS PAGRINDAS
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 42 straipsnis ir 43 straipsnio 2 dalis.
4. TIKSLAI
Tarybos reglamente (EB) Nr. 834/2007 nustatyty Komisijos igyvendinimo igaliojimy suderinimas su
Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsnius suteikty deleguotyjy ir
igyvendinimo jgaliojimy atskyrimu.
S. FINANSINIS POVEIKIS 12 MENESIU | EINAMIEJI KITI
LAIKOTARPI |FINANSINIAI  |FINANSINIAI
S METAI METAI
2010 M. 2011 M.
(EUR) (EUR) (EUR)
5.0 ISLAIDOS
- IS ES BIUDZETO
(GRAZINAMOSIOS ISMOKOS IR (ARBA)
INTERVENCIJOS)
- NACIONALINIU VALDZIOS
INSTITUCIJU
- KITOS
5.1 PAJAMOS
- ES NUOSAVIEJI ISTEKLIAI
(MOKESCIAI IR (ARBA) MUITATI)
- IS NACIONALINIO BIUDZETO
2012 M. 2013 M.
5.0.1 NUMATOMOS ISLAIDOS
5.1.1 NUMATOMOS PAJAMOS
5.2 APSKAICIAVIMO METODAS
6.0 AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS IS ASIGNAVIMU, ITRAUKTU [ TAIP NE
ATITINKAMA EINAMOJO BIUDZETO SKYRIU?
6.1 AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS PERVEDANT LESAS IS VIENO TAIP NE
EINAMOJO BIUDZETO SKYRIAUS [ KITA?
6.2 AR REIKES SKIRTI PAPILDOMA BIUDZETA? TAIP NE
6.3 AR ASIGNAVIMUS REIKES ITRAUKTI | BUSIMUS BIUDZETUS? TAIP NE

PASTABOS
Sis pasitilymas susijgs su bendru Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 suderinimu su Lisabonos sutartimi ir
todél jis jokio poveikio biudzetui neturi.
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